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Komma igång
1. Öppna Polaroid Mod-paketet och kontrollera att du har 
allt du behöver: 

•	 Polaroid Mod kamera
•	 Snabbstartsguide
•	 Halsrem för kamera
•	 Tillbehör för delat filter
•	 Häfte om säkerhet och överensstämmelse

2. Ladda din kamera
För säker transport kommer Polaroid Mod inte att debiteras 
helt när du får den. För att ladda den, använd en standard 
USB-C-laddare (5V/ 1A). Vi rekommenderar inte att du laddar 
via en bärbar dator. LED-indikatorn för batterinivå blinkar 
medan kameran är ansluten och laddas. Den slås av när 
kameran är fulladdad.
En full laddning tar vanligtvis cirka 2 timmar genom ett 
vägguttag med en USB-strömadapter. En - fulladdad 
Polaroid Mod har tillräckligt med ström för 15 filmpaket, 
beroende på användning. Kom ihåg att stänga av Polaroid 
Mod efter användning för att spara batteritid.

3. Fäst din nackrem

4. Hitta din direktfilm
Polaroid Mod använder i-Type och 600 direktfilm. Få den 
ikoniska Polaroid-ramen i färg, svartvitt eller med våra 
specialramar. Hitta din nästa film här, sedan är du redo att ta 
ditt första Polaroid-foto.

Hur du tar ditt första foto
1. Turn Mode Dial to auto 
The film counter display will show the number ‘0’ because 
there is currently no film in the camera. 

2. Sätt i filmpaketet
Tryck på filmfacks-knappen för att öppna filmluckan, sätt 
sedan in filmpaketet i kamerans filmkammare.  Tryck in 
filmpaketet helt med skyddspappret uppåt och fliken vänd 
mot dig. Stäng filmluckan. Skyddspappret matas ut. Ta 
bort skyddspappret och låt filmskyddet rulla tillbaka in. 
Detta skydd är designat för att skydda bilder från ljus när 
de framkallas, så ta inte bort det. Om skyddspappret inte 
har matats ut, ta bort filmpaketet och sätt i det igen för att 
försäkra dig om att det är helt intryckt i kamerans bakre del.   
Vi rekommenderar att du använder i-Type film eftersom 
kameran är optimerad för användning med just denna film. 
 För att säkerställa att kameran alltid visar rätt antal filmer, 
använd alltid hela filmpaketet innan du sätter i ett nytt. Om 
du bestämmer dig för att byta paket ändå, var medveten 
om att ett foto kommer att gå förlorat eftersom det kommer 
att exponeras för ljus. Det är därför varje paket har ett 
skyddspapper.

3. Ställa in blixtläge
I alla lägen där du inte tar bilder i starkt, direkt solljus, 
rekommenderar vi att du använder blixten för att ta de bästa 
bilderna. Det är därför blixten kommer att aktiveras som 
standard varje gång du använder Polaroid Mod. 
Att fotografera utan blixt kan ge vackra resultat också, 
men kom ihåg att du behöver en annan ljuskälla för att 
säkerställa att ditt foto blir bra. För att fotografera utan 
blixt, tryck på blixtknappen på baksidan av kameran en 
gång. 
Efter att du tagit fotot kommer blixten att återaktiveras. För 
att inaktivera blixten tills du stänger av kameran, tryck två 
gånger på blixtknappen.

4. Placera dig rätt
Se till att du är minst 55 cm (1,8 fot) från ditt motiv.  

5. Sikta på ditt motiv 
Polaroid Mod använder ett sökarfönster på vänster sida 
av objektivet. För att sikta på ditt motiv, justera helt enkelt 
ditt öga med sökarens rör och använd bilden du ser för att 
komponera ditt foto.

6. Tryck på slutarknappen  
Tryck på slutarknappen för att ta din bild. Fotot kommer att 
matas ut i slitsen på kamerans framsida så snart du släpper 
slutarknappen.  Du kommer att se att fotot är täckt av ett 
filmskydd för att skydda det från ljus. 
7. Avlägsna fotot 3

https://polaroid.com/collections/instant-film


Lyft försiktigt upp skyddsfilmen så att den rullas tillbaka 
in i kameran. Avlägsna fotot och lägg det med framsidan 
nedåt för att fortsätta att skydda det mot ljus medan det 
framkallas. Skaka det inte! Kontrollera baksidan av ditt 
filmpaket för korrekta framkallningstider.

8. Vrid lägesratten till av

Tips för att fantastiska bilder
Naturligt ljus
Ljuset är din bästa vän när det gäller direktfilmsfotografier, 
så vi rekommenderar att du alltid använder blixten. Men 
på en solig dag utomhus behöver du inte använda blixten 
alls. Se till att inte fotografera mot solen, fotografera med 
solen bakom dig istället, vänd mot ditt motiv direkt eller 
från sidan, för att ge en ljus och tydlig bild utan skuggor på 
ditt motiv. För bästa resultat utan blixt, är det viktigaste att 
komma ihåg att hålla din kamera så stabil som möjligt. Till 
exempel genom att hålla kameran med båda händerna och 
stödja armbågarna på ett bord. 

Inramning
Var uppmärksam på att ditt foto inte exakt kommer att 
återspegla det du ser genom sökaren. För objekt närmare 
än 1,2 m (3,93 fot) bör du justera din sikte något uppåt och åt 
vänster. 

Komposition
Det är möjligt att ändra fotokompositionen efter att du 
har fokuserat på ditt motiv. Slutarknappen har två lägen. 
Först tryck halvvägs på slutarknappen, ändra sedan 
kompositionen och tryck hela vägen ner för att ta fotot.

Specialfunktioner
Ljusstyrkeratt 
Finjustera känslan i varje bild med ljusstyrkeratten. Justera 
exponeringen för att sätta stämningen, bygga upp en 
atmosfär och ge dina bilder det utseende du vill ha. 
 
Dubbelexponering 
Slå ihop två bilder till en för att skapa konstnärliga 
överlagringar. Displayen visar 1. när du ska ta den första 
bilden och 2. när du ska ta den andra. 

TIPS: Gör din första bild mörkare, så kan du skapa 
överlagring. Använd kontrasterande motiv.

Rörelsefrysning  
Fånga rörelser genom att först registrera rörelsen och 
sedan utlösa blixten i slutet av exponeringen. Komponera 
dina bilder i en relativt mörk miljö – perfekt för nattbilder, 
fester osv. 

TIPS: Kontrasterande ljus förstärker effekten.

Ljusmålning 
Använd lång exponering för att fånga ljusets rörelser. För ett 
tomtebloss eller en annan ljuskälla genom kompositionen 
för att skapa ljusspår och former. 

TIPS: Det är viktigt att hålla kameran stilla. Använd ett stativ 
eller en stabil yta för extra stöd.

Delad bild
Montera tillbehöret för delad bild. Dela upp bilden i två 
halvor och få med båda i en bild. Displayen visar 1. när du 
ska ta den första bilden. Vrid tillbehöret 180° och ta den 
andra bilden, 2.  
 
TIPS: Tänk på hur de två halvorna passar ihop. Testa att 
kombinera kontrasterande motiv.

Blixt
Dubbeltryck för att inaktivera blixten tills kameran stängs av.  
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Laddning
Ovanför USB-C-platsen sitter batterinivåindikatorn LED.

Lysdiod för batteriindikering

Inget ljus 		  → Kameran är av
Grönt 			   → Fulladdad (Tillräckligt för 15 filmpaket) 
Oranget 			   → Mellanladdad (Tillräckligt för 1 filmpaket) 
Rött 				    → Lågt batteri 

För att ladda kameran, sätt i en laddningskabel i USB-C-
porten. SV - När du har gjort det, kommer LED-lampan att 
visa hur mycket laddning som återstår.

Batterinivåindikator LED (Under laddning)

Inget ljus 		  → Kameran är fulladdad
Grönt 			   → Laddas, batteriet är nästan fullt
Oranget  			  → Laddas, batteriet är halvfullt
Rött 				    → Laddas, lågt batteri

Rengöring
För att rengöra objektivet, använd en mikrofiberduk avsedd 
för det ändamålet. Detta säkerställer att du inte repor 
objektivet eller lämnar några trådar som kan påverka 
bildkvaliteten.
Fick du fläckiga märken på dina fotografier?  
Smutsiga rullar kan vara en av orsakerna. 
När du tar ett Polaroidfoto, går filmen genom två 
metallrullar. Här är där utvecklarpasten sprids mellan den 
negativa och positiva komponenten av fotot innan det 
lämnar genom filmluckan.  
Om dessa rullar är smutsiga eller lite ojämna, kommer 
kemin inte att spridas jämnt över fotot och du får små 
märken. 
För att rengöra rullarna, öppna filmfackets lucka på 
kameran (filmen kan vara kvar i kameran under rengöringen) 
och ta en mjuk, fuktig duk. Rotera rullarna genom att vrida 
på den svarta plastdrevet längst ner till vänster och torka 
duken över rullarna medan de rör sig. Se till att rullarna är 
torra innan du använder kameran igen. 
Vi rekommenderar att du kontrollerar rullarna mellan varje 
filmpaket, och rengör dem efter 2-3 paket även om de ser 
helt rena ut. 

Felsökning
1. Min Polaroid Mod matar inte ut mitt foto eller 
skyddspapper.
Se till att din Polaroid Mod-kamera är laddad. Kamerans 
batterinivåindikator LED kommer att blinka rött om den inte 
har tillräckligt med laddning för att fungera.  Om detta är 
fallet bör du ladda kameran och sedan försöka igen. 
Fortfarande problem? Kontrollera hur många foton du 
har kvar. Håll ner strömbrytaren i två sekunder så visar 
filmräknaren hur många bilder du har kvar i filmpaketet. Om 
LED-lampan visar ‘0’ betyder det att det inte finns några 
bilder kvar i filmpaketet.

2. Blixten avfyras inte när jag tar ett foto.
Polaroid Mod aktiverar automatiskt blixten när du slår på 
kameran.  
Om den inte avfyras, tryck på blixtknappen en gång tills du 
ser blixtsymbolen lysa. När du tar bilder, se till att du inte av 
misstag trycker på blixtknappen.

3. Mitt foto blev alldeles för mörkt.
Polaroid-kameror älskar ljus, så ju mer ljus du har desto 
bättre. 
Se till att du inte fotograferar mot solen. När du fotograferar 
mot solljus kan det överdrivna ljuset få kameran att 
överkompensera när bilden exponeras, vilket skapar en bild 
som är för mörk för att korrekt exponera ditt motiv.
Om du tar bilder inomhus och inte vill använda blixten, se till 
att du hittar en annan ljuskälla – eller använd blixten. Blixten 
är också användbar på natten, vid skymning och på molniga 
dagar.

4. Mitt foto blev suddigt eller otydligt.
Se till att du är minst 55 cm (1,8 fot) från ditt motiv. När du 
fotograferar, se till att hålla kameran stilla, särskilt i svagt 
ljus, och ha en stark ljuskälla för att belysa ditt motiv. 

5. Displayen för filmräknare visar fel antal.
Displayet återställs till ‘8’ varje gång ett kasett sätts in. Om 
en delvis använd kasett sätts in, kommer kameran att visa 
‘8’ och räkna ner varje gång ett foto tas. När du nästa gång 
sätter in ett nytt filmpaket kommer räknaren korrekt att visa 
8 kvarvarande bilder. 

6. Jag tog den första bilden i en dubbelexponering, men jag 
ångrade mig. 
Stäng av kameran, tryck och håll ner slutarknappen. 
Slå på kameran igen och filmräkningen kommer att visa 
“-”. Fortsätt att hålla slutarknappen intryckt i mer än tio 
sekunder tills filmen matas ut.

Kan du inte hitta vad du letar efter?  
Titta bland våra vanliga frågor.

5

https://support.polaroid.com


Kundtjänst
Vi finns här för att hjälpa dig. 
Kontakta oss enligt nedan. 

USA/Kanada
usa@polaroid.com
+1 212 219 3254

Europa/resten av världen
service@polaroid.com
00 800 577 01500

Polaroid International B.V.
1013AP Amsterdam
Nederländerna

Besök polaroid.com/help för mer detaljerad och 
uppdaterad information. 

Garanti
Du finner garantin för Polaroid Mod: polaroid.com/warranty

Tekniska specifikationer
Allmänt
Mått
162mm (L) ×111mm (W) ×98mm (H)

Vikt
520 g (utan filmpaket)

Drifttemperatur
40–108°F / 4–42°C, 5–90% relativ luftfuktighet

Kompatibel film
Polaroid i-Type och 600 film i både färg och svartvitt, 
inklusive specialutgåvor.

Batteri
Högeffektiv litium-jon batteri, 750 mAh, 3,7 V nominell 
spänning, 2 775 Wh

Material
Ytterskal
Polykarbonat + ABS-plast

Objektiv
Optisk polykarbonatlins, belagd

Slutarsystem
Anpassad design med precisionssteppmotor

Optiskt system
Objektiv
Objektiv med fast fokus

Brännvidd
Standardobjektiv: 103 mm
Porträttobjektiv: 95 mm

Synfält
41° vertikalt, 40° horisontellt

Blixtsystem
Blixturladdningsrör med vakuum
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Säkerhetsinformation

Varning  Risk för elektrisk stöt — Öppna inte / ta inte isär det motoriserade 
valsystemet	· Ta inte isär enheten om du inte följer auktoriserade reparationsguider 

från Polaroid eller auktoriserade serviceleverantörer som använder 
rekommenderade verktyg. Enheten kan förlora sin funktionalitet om 
den inte demonteras och monteras ihop korrekt enligt dessa riktlinjer.	· 	Enheten får inte sänkas ner i vatten eller andra vätskor.	· 	Använd inte enheten i miljöer med hög luftfuktighet eller mycket damm.	· 	Försök inte mixtra med, justera eller ta bort batteriet om du inte följer 
försiktighetsåtgärderna i auktoriserade reparationsguider.	· 	Försök inte att avlägsna luckan då den är elektroniskt ansluten till 
kamerahuset. Det är farligt och kommer troligen att skada din enhet 
och även medföra att garantin upphör att gälla.	· 	För inte in några metallföremål i enheten.	· 	Tryck inte in några föremål i valsar eller kugghjul.	· 	Håll enheten utom räckhåll för små barn och spädbarn för att undvika 
att de skadar sig på enhetens rörliga delar.	· 	Använd eller förvara inte enheten i närheten av några värmekällor 
eller andra typer av utrustning som genererar värme, inklusive 
stereohögtalare.	· 	Använd inte enheten i närheten av lättantändliga eller explosiva gaser.	· 	Ladda inte enheten om du upptäcker några ovanliga lukter, ljud eller 
rök.	· 	Försök inte demontera filmens batteri eller modifiera det på något sätt 
(vid användning av 600-film). Om du får batterivätska i ögonen, måste 
du omedelbart skölja ögonen med fräscht, kallt rinnande vatten och 
omedelbart söka vård.	· 	Täck inte över blixten.

Batteri och laddare	· 	Denna enhet använder ett skräddarsytt litiumjonbatteri som är 
monterat inuti kamerahuset och kan servas av användaren. Batteribyte 
kan utföras av auktoriserade serviceleverantörer eller genom att 
följa reparationsguider publicerade av Polaroid, med äkta Polaroid-
reservdelar som säljs av auktoriserade reparationsleverantörer. 
Batteriet kommer att räcka länge om det används på rätt sätt. 	· 	Strömförbrukningen varierar beroende på den miljö enheten används 
i och hur enheten har förvarats. Vid användning direkt efter en 
fulladdning, kan batteriet strömförsörja upp till 15 paket med film.	· 	När batterinivån sjunker under en viss nivå, kan enheten inte längre 
bearbeta film. Lysdioden blinkar och en signal hörs när det behöver 
laddas. Detta för att undvika att ett foto fastnar medan det bearbetas i 
valssystemet.	· 	Det laddningsbara batteriet är inte fulladdat vid inköpstillfället. Ladda 
batteriet fullt med en USB-C-laddningskabel. Det tar vanligtvis 1-2 
timmar (kan variera beroende på användning)	· 	Kameror har testats för att fungera med standard nätadaptrar för 
mobiltelefoner. Även om den kan laddas med andra adaptrar, t.ex. 
datoradaptrar, TV-apparater, bilar etc., kan korrekt funktion inte 
garanteras. 	· 	När enheten inte längre används, måste den avfallshanteras på lämpligt 
sätt.

Användningsmiljö	· 	För att skydda den högkänsliga tekniken i enheten, får du aldrig 
lämna kameran i följande miljöer under en längre tidsperiod: 
hög temperatur (+42 °C), hög luftfuktighet, platser med extrema 
temperaturförändringar (varma eller kalla), direkt solljus, sandiga eller 
dammiga miljöer såsom stränder, fuktiga platser eller på platser med 
starka vibrationer.	· 	Tappa inte enheten och utsätt den inte för hårda stötar eller mycket 
vibrationer.	· 	Tryck, dra och pressa inte mot objektivets yta.

Överensstämmelse

Viktiga riktlinjer för användning av litiumjonbatterier 
1.	 Får inte kastas på öppen eld.
2.	 Får inte kortslutas.
3.	 Får inte plockas isär.
4.	 Får inte användas om de är skadade.
5.	 Ska avfallshanteras korrekt efter användning.
6.	 Måste hållas utom räckhåll för vatten.
7.	 Ladda inte om temperaturen är lägre än noll.

EU-försäkran om överensstämmelse
Härmed, deklarerar Polaroid International B.V. att den analoga 
direktkameran Polaroid Mod+ uppfyller de väsentliga kraven i EU-direktivet 
för elektromagnetisk kompatibilitet (2014/30/EU), lågspänningsdirektivet 
(2014/35/EU) och RoHs-direktivet (2011/65/EU) samt andra relevanta 
bestämmelser, när den används för sitt avsedda syfte.
Meddelande om FCC-överensstämmelse
Apparaten uppfyller del 15 i FCC-reglerna. Användningen är föremål för 
följande två villkor: (1) enheten får inte orsaka skadliga störningar, och (2) 
enheten får inte acceptera några mottagna störningar, inklusive störningar 
som kan orsaka oönskad funktion.

Varning!
Användaren bör vara medveten om att ändringar eller modifieringar 
som inte uttryckligen godkänts av den part som är ansvarig för 
överensstämmelsen, kan medföra att användaren inte har rätt att använda 
utrustningen. Utrustningen får inte placeras tillsammans med eller arbeta 
tillsammans med någon annan antenn eller sändare.

Obs!
Utrustningen har testats och uppfyller gränsvärdena för en digital 
enhet av klass B, i enlighet med del 15 i FCC-föreskrifterna. Dessa 
begränsningar är utformade för att ge ett rimligt skydd mot störningar 
i en installation i en bostadsmiljö. Utrustningen alstrar, använder och 
utstrålar radiofrekvensenergi, vilket kan orsaka allvarliga störningar i 
radiokommunikationerna om utrustningen inte installeras och används 
i enlighet med anvisningarna. Det finns dock inga garantier för att 
störningar aldrig kommer att uppstå i en viss typ av installation. Om du 
misstänker att utrustningen orsakar allvarliga störningar i radio- och TV-
mottagningen vilket kan konstateras genom att slå av och på utrustningen. 
Vi rekommenderar att du försöker avhjälpa störningen med hjälp av en eller 
flera av åtgärderna som anges nedan:	· 	Rikta om eller flytta den mottagande antennen.	· 	Öka avståndet mellan utrustningen och mottagaren.	· 	Anslut utrustningen till ett eluttag i en annan grupp än den som 

mottagaren är ansluten till.	· 	Vänd dig till återförsäljaren eller en erfaren radio-/TV-handlare för hjälp	· 	 Utrustningen uppfyller FCC:s gränsvärden för strålning i en 
okontrollerad miljö. Slutanvändaren måste följa de specifika 
driftanvisningarna för att uppfylla överensstämmelsen för RF-
exponering.

Industry Canada (IC)  
CAN ICES-003(B)/NMB-003(B) 
Apparaten uppfyller del 15 i FCC-reglerna och Industry Canada-licensen–
med undantag för RSS-standarder. Användningen är föremål för följande 
två villkor: (1) enheten får inte orsaka skadliga störningar, och (2) enheten 
får inte acceptera några mottagna störningar, inklusive störningar som kan 
orsaka oönskad funktion.

Symbolen innebär att din produkt ska avfallshanteras i 
enlighet med lokala lagar och bestämmelser This från vanligt 
hushållsavfall. När produkten är förbrukad, tar du den till en 
lokal återvinningsstation. De flesta återvinningsstationer tar 
emot produkten utan kostnad. Den separata insamlingen 
och återvinningen av din förbrukade produkt bevarar 

naturtillgångar och säkerställer att den återvinns på ett sätt som skyddar 
människors hälsa och miljön.
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Varning vid avfallshantering av förbrukade 
produkter: När produkten är förbrukad ska 
den avfallshanteras i enlighet med lokala 
bestämmelser. Denna produkt omfattas av 
EU-direktiv 202/96/EC om avfallshantering av 

elektriska och elektroniska produkter (WEEE) och får inte 
slängas som osorterat hushållsavfall.

Tillverkad i Kina för och distribuerad av Polaroid 
International B.V., 1013 AP, Amsterdam, Nederländerna. 
Ordet POLAROID och logotyperna (inklusive Polaroid 
Classic Border Logo) samt Polaroid Mod är skyddade 
varumärken tillhörande Polaroid.
© 2026 Polaroid. Alla rättigheter förbehålles.
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